1357

[ |
I[_ﬁ[ 2024 4l pgisi 57 ) Sl A dalel) Adaal)
A e Apbtat Al 3 1A ) ) 0D e cilaa 5 8 1Y)

dlac

ldl pale G plia Gy e

AL Gaals e laia¥) s Abasy) o slall AdSclelal 5 A yal) Zal ad e Louall iy sall) i
:\:1.3):..‘3\ :\:\J)aj\ :\SLQAM cdja.u

s oaldlial)

O Slaal B dad) claa 5 a3 1Y) A i @k g aSH ) Gl T3a Cangy
IR VR PR S A (RPN S R RPN PG XA PONY: PR PE T LS PPN |
& Slea il OF Al Al Gelal s (s ymally Gy mdall e (ai Lo 33y sddlinall Leililn
Fasall Cilataas B siia (then) caokl) (V) duaad ok 06 (san) 13 ALl Creainl Lol
(V) Clea il ST agle @on Lo 135 dleld dlaall (e sgie e b i e AVAl 43k 3
day pall Aok 3l Alaall (V) Lome 5 b Al Bl B Wil S5 (in that case) ske
e 13) R0 - L 8 i) o) 5 3kl 38 men 5 ciiall Alaa) Bl b Lelleaial) S
Ak g e 4058 W (then) @ dua¥) Gaill @8l 5l L il s cOulad) Jial s calall il (s sive
1) s 5 8 A8 aae ety dhienal) Ada pall AV (e Lild 8 alead Lag opilen (g oy )l
o yiall 4 jaa adel laline (255 Y Blally Leiliia of clgile) e are o 13 Jlae) W yelal touil a b
S s Lee b a8 1Y a& 3 Aleall A€ ) Al 8 Uadd) o ] Lada gl el
YAl gyl

Aol Al ¢ el Ja il ol 8l sy 1) s Apaliial) cilalS))



1358

[ |
L“é[ 2024 diud Sl 57 aul) SIaY) Al daalal) Alaal)
- dadial)

A yeall 5 A€ il Jil gl alasinly 406 Aad L ol Aad e Alaall 5 Ll daa il i 2
Al 8 Aleieall Jilusll Alalae 058 of dajdy clly gl Zalll 8 dalid) 45 pall
(e sll) Haadl Aalll L slieal Slae Jhay Chagdl &alll & Gaill e o) Glas g ¢yl
ol e aany ol ABaL aalys dAaalil) des il Claw Gl (e dBallg (V) Yo 0 Y
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Ll (8 LW Jo (4 agalad ey o) Gall e Lhley Lo )l (aoedl Gaill
G E sl e gl by QLYY Al 5 5 ) sedie B LA Cilaa il (5 5S5 O Eua S g
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10l 5wy Wail 5 (THE KORAN OR ALCRAN OF MOHAMMED) : ¢ si
(Dl e (V) Aadiall 8 e b ) sic ae daid (THE KORAN)
Sl ol siall muad ¢(Translated to English from the Original Arabic)
ol dea¥) e A 5aladl) () e i oA
The ) Wlew 38 ¢ lay 5l 3 85040 (E. H. Palmer, 1880) alb 4es 53 =¥
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By g alua 545 «(Abdullah Yusuf Ali, 1985) e Cau sy 4l 2 dan 5 -Y
The Holy Quran: Text, Translation and ) :4ies 5i e ikl
.(commentary
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cax il aul Led SN G5 ((Saheeh International) Ju sl i) msaa daa 5 - ¢
The Quran: Arabic Text with Corresponding English ) :¢)) sz 5
.(Meaning, 1997
dual On (535 AV 5 (2 s3e Laghsl (A Gun 225 (M) ) (B AR a5 -0
105t e Ay eyl Canaadll Ao Lkl g8 Cllall pane Logian j5 (i 35 ¢ JlSL
Translation of the meaning of the noble Qur'an in the English )
.(language, 1998
AV ALY e AaY) ) Gl pa
ALV A 5 Al 1Y) Cailda g J85 8 (e el 330k e
9 a1 Al 1) g SI AN 1Y) e 5 8 Al jall Jae lea 1) #lad s e
93 dea 5 8 A8 aae i Wadl) pa e
gt (o Al dea e )5 Aea (e ) Ll il e il (8 i) o
s () il Leani g 5 Uaall Cilas yill 3 13 daa 55 488 Al j0 (A iy (gail) Ll
A e s_mall 5 () s saill adde i Le (3h5 408 2 53 (oAl (Bladl Ly Al VYA L) g
el s Slan Sl G 4031 sall G ¢ ) zrgiall 5 elgad 48a) pae o Uadll auzal 50 2ian
A ) oSl L L Aaad al) )
e 5 1Y) il aai g (5 ki) Culadly Joay La Ll ¢ iy (5 a0 (aand ) Candl andiy g
Oe Jads (VB S & guimsall 138 8 ARLad) il Halld - Lo 5 Lginbe Jual (8 G sl o1 1 aal
Onoaill Y e 13" 1) sian g (Yo 0 Y) Slasal) Al Lgie candl 3l il ) s
pailad Zail 13 Ge ad e 5 Gnsaill Y e Balil il G Mgaladinl gl
il ) sdg g A mamaa s an KU AN 8 alaaiul) ey adl ) LalSia Lgaladii)
il (s
Al 13 il gl Ayl Al 3 (6 - e DUal o — 2 Gl ¢l Cailadly Joaty L
Ols o5 b 3l Cag plall g duda 8 Jaad) e e guia ga (8 K Laif 5 ey SlaiYl) 5 Ay yal)
zeall 5 Al Hall & gum g 8 Canall 138 (Gl Ll ¢yl ol 8K Ll 3 13) cal gl calS
Al bl
eale i g i) ol Hall elli g g
Sigar, A. & Rosool, L. (2022), The translation of conditional clauses
in the Glorious Quran into English, International Journal of Education
and Language Studies (pp. 10-34). Istanbul, Turkey.
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Tl B 313 1Y) ngd

Gl Alas (Blaws (8 13) £ A Candl

Ayiie Alen (Slans o8 13) 1IN il
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aledind o Saidia @il 2D ST ) g 6015l ol gl (5 55 ald DS e 1 yie



1361

L“é[ 2024 diud Sl 57 aul) IV 1S, dralal) Adaal)
e Saitia Gl 5% of 233 e uld eda salal) A yiay 4y eade Jaida e ol Sk
Aaall 8 odny ooy 2D dgle (88 555 5y Of 30U Ll 5 el sa () ling g pam ol

O AY) Ui eligis e amell Al gaall O AN ey Mod" e ALl

Lliay o el ¢S Bl Jlsms e 13 o 20U Aleal) o3gd "M SLE Ualia Lgie i

Gl g gl S 13l of Tl ) La -Dlian 1oy ¢ 1Y) Alaall e 130 ¢ Mt Vs e ol o
pledin¥) e lin JA il oIS o A jia dlea "0A" e Alaidiall daall o2 ol 1l L
e A5 0 Jhsa e ol galdl A jie LSl el gall lla e Ja g -Lsalal) (g 50- g el
b sle AV Ly s A1 ) Jangy (5311 e Aty 40D Alaall 3 " ISy A 5Y)
AT A ) ey e Jads 40
(o825 pem V) ey Y (el 0 (sl s (i 3 13 g 585 O (Y0 0 T) lanall T
o (1) AV Jll Gy anl s alkia wDIS b Leuma Gailiy 3 f0jall 2K G Laladind jgm
o Gl sall G i Gadd 4S5 (ramia J - 4l WAS o (1 e oIS (8 e 55 il )
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6353 )@_Luu\gb}lﬂ\_}_}\w\ﬁjﬂ\d&w\aée@wﬂhﬁu\ ?@Lu\)ﬂbcw
Lae Tl 83 Y agil s et 5 J) sl ol 1518 ) 0l agia g Gl il sall 138 8 el
(3) sl 38 a Lead 1) 5003 el s (VAAY (g e 3)1) ((VIAE sile) nd o Slay
(\‘\/\ichuLcu:\);\)ﬂ\@u\.@.\auyjcu\jﬂ\‘;\umjsﬂ

oAl Al ) (Yoo T) Clasall ol (i) A daal gl Aas il Lgigda g ) ddLaYl
Ol ga YD (& dapal) Jad iles (Y Legl s g da il e G T )l alSa) a5 L/ Lgass
A sn g da p8l U2 g el yealing

S sl Gl e o(then) okl ) 8680 i) msa s (A AN aa i
al¥a cailla s (then) ookl as s i) 5l bl 3 aasa ey ) 5 L) 4ud s "dlgi
Ly Sl 8l aiitla g ey A2y oA Blud) g dlaall JAy 4n8 ga Coes Aalie 43S 53 g
ol Jtela¥ s il 5 dus il me 201 (subordinating conjunction) osilea o Ja
Jany 43l Ll (Bl 8 285 135 <(logical sequence) sihie Jubus 13 () 5 sae i e
u\jﬂ\&;jkﬂ\hwh‘)ﬂ MJLSJ}’} c&éw\wewwkﬂw
il o G s Vipitlead) G Al 30l Aanand) gl ki 51 A ) A8l a0
33 N ks g #8150 Ji (then) ERAPER & sibal

tOA g (Dl daa 3

[£Y 1ol Y]

Say (O Muhammad to these polytheists, pagans): "If there had been
other alihah (gods) along with Him as they assert, then they would
certainly have sought out a way to the Lord of the Throne (seeking His
Pleasures and to be near to Him)

AEERCE™

Say (to the disbelievers): "If you possessed the treasure of the
Mercy of my Lord (wealth, money, provision.), then you would surely
hold back (from spending) for fear of (being exhausted), and man is
ever miserly!

:JU 5l )3 s

[£Y 1ol Y]

Say, [O Muuammad], "If there had been with Him [other] gods, as
they say, then they [each] would have sought to the Owner of the
Throne a way.

[Voo el m]

Say [to them], "If you possessed the depositories of the mercy of my
Lord, then you would withhold out of fear of spending." And ever has
man been stingy

(255 (Behold) 4l ) A aa i gl o oy Jadly aian 5 3 o Chugy (Sl S8
AN e cdal J gl Ll il ((to observe) 1Y sl «(to look or to see) Lk
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il Jaad¥) Gl i G315 kil g (lala) i (1358) Amas (Hineh) 4ssl
(Zuidema, 2015)
Lle o g dan S
[i\' :c-\_).a.n:ﬁ\]
Say: If there had been [other] gods with Him, as they say,- behold,
they would certainly have sought out a way to the Lord of the Throne!
[\ e :c\)u::}[\]
Say: "If ye had control of the Treasures of the Mercy of my Lord,
behold, ye would keep them back, for fear of spending them: for man
is [every] nlggardly'
e)uﬁ\ ).US.\AMUAJ;J\ J\ ‘chmmjs.a}e)&]\ ﬁyuj)mwh)mw\ J:uj
u)m‘ﬁjcwym‘)au\wes‘)ﬂécj NARRE cu\)h)uLBA\JLowdﬂmJ
o = S c/J/JGs.da)S\ el gai Y <5€—°' cpoasall 124 B 13 Olaniad Cpe a) gall (1
Jaaay) dzly ¢ 8l )5&.\ ‘é_\l\ YAl Gl Gl o el Jalady
Ay e Al dea g deel i alg IS o /Y Cidaind 28 o ) 5a Aan i
b (il Balia Y& Cad 5 A1 jualing
i o A
[i\' :c\yl}(\]
Say unto the idolaters, If there were other gods with him, as ye
say, they would surely seek an occasion of making some attempt
against the possessor of the throne.
[Voo el m]
Say, If ye possessed the treasures of the mercy of my LORD, ye
would surely refrain from using them, for fear of spending them; for
man is covetous.
(Y il e 1 Al A i Al
[uie (mbe + 2SU] + 13 + [ 2] +
[Caia pale + O] + 13 + [uu .z] + o
Lgai ka3 drpeaall Ciladse < UA) - yally A i ol — Cilaa il aes () JaaBly
Sle J55 3 el () o 6yl da il dleall VAl g ads gl a8 5l g gl
el (l) Al i ol sall g liial 4 g aae g dajdll plital e as iy ‘L)::mdaétum
hypothetical ) &saall Jaisa e ) 5i8Y) o 8l Cilaa il &)l By (VA0
Jadll  dgda ,all dleall Lol oaalall (e ) Ll g ol el L) alasiuls (condition
& O3 siall e N ‘m)s\ Alead) 8 Qill ¢ ) 4xsts o3 (WoUId) (o sl (oualdl
Lol Clediall 43 ($8a Y dal Y1 T il O edanlie 40V DS 55 Ay o 8 elhac)
8 Gl Jal suu;)ﬂ\@.a;\.@_dmt\m(ﬁ) Gl 8 AR DU L da il (335 0]
Ao alasy Al 8 Lelalay Le Lgd G 4l ell
dinn 5 A Uaal 4dld ((then) () Wies s k)l YAV Jisy o5 8 Lalls IS o)
Gl sl Janial Jy coa 30 (i) - Alaadl oty o 3 ¢( 1) o 5aemall Ak 5300 Aleal)
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Were there with Him other gods,
(Sl Al ana (S0)
Did ye control the treasuries of the mercy of my Lord,

Oe 13 Gl Culad 8 Gl iy Y g cladly Y Lo dll (50 e g8 Y )t Mt Al By -
‘ [V 7 o] (Cpalllal
Ce d2 5 o B5Y1 Bake dasi e H¥e Jlad Qlga g T il el ja 1/ O G pmedall Giamy S0
&) o Cibans 5 I3/ o Baad s (VAAY (g daa M) (VAAE sile () Cpalldall (e Gllb Jady
sl O A3 s Gl agliie S 55 8 (VY /Y DY) Gla sl SS3 885l pd G5 Leand e
OS5 il Gl Alea o ol Joan Wl Baadls clegio Al 58 ady b pd §f
adle o Le gl (o sanan s clel el dlaa o ol o ANl o lally 46 ghara duk i) Aleal)
Y Juals e Lol Glsa of @y a5 () = 19S50 Gnd) ela gy (Clad) Ja il Jad dlea
Alas
Sle @Al Gl sl I @Y1 s o(then) <okl o s 55 e Gaes il S
il Loyl Leday 55 ¢ il Ja yill in
' z s> 4 yifor if thou do, thou wilt then certainly
become one of the unjust.
: b5 for if thou
dost, verily, thou art then of the unjust!
:JU 58U 1) = ofor if you did, then indeed you
would be of the wrongdoers.

in ) s dd lll e dl ddle 5 e Al /0 e &yie a8 Gl I das 53 Ll
U8 O (Case
OB O das i3
but if (in case) you did so, you shall certainly be one of the
Zaliman (polytheists and wrong-doers).

Jad (g A1) o) Lo Al Al ) s Lo e Calai llan il (o a3y
S dlead) il Cun tla s ) daa i lae e ¢(for) 4elS Jlexinly A3 5 el sa g Ja )
138 5 (Caled &) (K1) 1ALDS ire pemay SAannall Jire W] Lae & i) e Jxi ) (but)
«(behold) 4l dxuay 13) calid 58 e Cau g Gen 55 Ll o 311 (il dea 55 4801 Cili
U e e gl ol g
(e < s dea Jiif thou dost, behold! thou shalt certainly
be of those who do wrong.
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Caus s g edime zsa Jainald cdpn€ i) () AV Janl dabise Ualall ciles 5l Claatinn 5
Laa i @l s e (verily) Aadl el Jasil 5 o(certainly) 4alS ola s el ¢ e
(indeed) 4alSs S 5ill JU 586 j3) misa

P N PO ([ (u\)_aUMAJ\LJMJ\ g_a\j;‘d.u_)nua\a\ Caad g N8 g

[X 13 X O] + Adayl ) cldl) + [casia (ala] + )

(A Y1) sl (3 Lpusall 5 Al el (5S5 dka 52l (O) O pstee 58 LS5
Jad Lo giia (if) Jaudl Blal (e 0 oS8 Slea Sl s (3 Ak pal) dlaadl o) JaaSlyg (Y e v s
Anrall bl Jadl) et ) QU 526 55 e s a5 IS dan i el e jlins
u\;}é)\.gj\}dmc)};wu ‘MJ\ M\G@MM}M\ UJA;).:AS\ dau.ua\}
Giall oyl G el w3y L3S <(shall) s (Will) o Jadll e o
Y lay g Caangy 38 Ll b jall of 3 L (open conditional clauses) 4a siall
oo Lpnill Jexind il (WOUID) (oaabal) dama Cianiial JU 58 i) prman daa i 5 ciiay
Uaal a8 Helay LSy cda il & gan A00K0) Canay Lae duiiall e ducal yidY) da gy
AN 8 L Al clial) ;uS)A\athn\@u}u).LA\

EJLAAJ\ Jarinl Cus ¢ el daa i (UL ‘MJUS-‘EJUL“A)J\Q“;U‘@L@}
(zero conditional) ;e doka il Sl e g}.d\ J3a 5 da ydl) (lea LIS ‘;.L.a..u.d\
cﬁ\cwu}h@ubu;www‘fd\u&\ﬂ\}\ Lﬂ\@\.ﬂﬂ\uc‘).\.\:_\ﬂdm.au}
A e Al e el 8 o) Gl dida (a5 AU Ada 8l (0)) A2y G sie 58
Ay G e sdie) 5 Allae Y 4 ol 368 50lal) ) pa

Alall b all s e Alalall eld) ) J 93U 3) asaa s sally o s 4
Al vie daa i 059 SS S ¢(fOr) = When i o | smais el el e cuddl e

) N age i (o)) 51 85 agildl @}a}@uu\d\ pe s e Lduh\) ‘_;L:_wdjsgj -¢
[OV :cagSl] (Il 131 ) saigy (18
Cre 138 5 T ot Y eV 5a g e Sl die ) Gl e ra el uwsw\ Ciela
L).mj‘j ‘}g\ulcz\.ﬂ\j.cjh{gh @Agjmjﬁ‘ﬁjr—d:\)‘c_\kwﬁj ‘UA)A\MJ\)AM}AJJ\
Jsan o 8 4 Ua a ¢(agd) ) apseal ¥ ) i@ i e Jgm )l ol g 4008 Lia
(2.3 s hall) agidan olaml (A Aallae LV oaui s o) sign ) (pee i Ol s) 18 cagila)
AR O S INge)
per sl o Llaa 1)) Leld dlaall (el G peei ) 5) Dol 2l Alaall (p alaal) @By 85
e Y 2 sa s A agilaial axe Y Cakaall Gl iy Lol ol g (A el 5 (43S
o i) Jad a8 5 8 s g s ) elld (B A&a 5 3/ Jaly cagdld (& S35 aga sl
(Y o Yl ‘uLA:\AS‘)
Gl saall G A1 -G WS — a5 (then) <kl B/des 5 e JUipdl i) musia s all
AS sl g sl itk g a5 LY
: b 4ea AN if thou shouldst call them to the guidance, they
will not be guided then for ever!
:Ju il 3] msaa sANd if you invite them to guidance — they will
never be guided, then — ever.
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(5) 1l (even) iga s bl sy ilS Al y s (Il e g den i
(e < sy daa Jiif thou callest them to guidance, even then will
they never accept guidance.
i s And if you (O Muhammad ) call them to guidance, even
then they will never be guided.

focusing ) &S sill oy ylall i 338 sall oy Hlally cann Lo ni o jaii (even) 4alS
e s Ll ddia g dlaall e dna o o o ol 58 5l Al 8 a030ud 5 (adverbs
sy osiadan yuls Y(Martin, 2000; 71) <kl da 5o ) Glal Juay 38 5 clalia
ol Y1 " Vs Jaay Gkl 1 of ) (594 :2002) Huddleston & Pullume
Al e ASal) 06y dlaall cld cilial @Y1 e ST ) aal g Liaa 45 )i ()5S die el
Lo S AV A 25 ge e Adiaall g slaliall ire O jeday 2y "Adaall s )50 55 58 L S
eI (Al 5 g sl o YT aga s sa s leld Aaall 3 Sha agiltial axe Cun Y
soALW ) Luadlital) Cal sall (A axdiag g5 (e aa) 1esh (yet) Ll N Jiw gz ysa st
X Aadgie e duSlae dagiill of e aSlll ¢(Contradictory or ironic situations)
Ao 1) ABMall of agh alal 5 (<lil) 151 (therefore) dalS calial 43) &3 Loadl aumy Jinall 138
L Lo daa il 8 o) 38 sdand) 4830l & Cpilead) o

‘e = s> 4eaJiif thou invite them to the true direction, yet will they not

therefore be directed forever.

Q&M\wddcut"_au;)ﬂ\ TS ;)-u'a‘z,,jj
ablally 4l Lo Gais degien 5 4 Ahlal) 5ol Qe zosny o Chug Jied -
.(And)
T ST Ay pSI V) A o il A€ ) Al WY
[13) + e g lina] + Aaa 1 s\l + [aiia g Juas] + ()
& Judae Jriy de siia (i) Ja_pil) 5131 (e ) 5S5 Cilan 5l maen @&}A\M\u\hﬁj
< (callest) Jexind Je au g5 (shouldst caII ) QS il all Jazial 5 cdapa
aen Jentil A ) dlaall 3y Qlalaall jreca AV Japul) & jliaall 4aal 408 dag]
daasll da g il e Hpadll andiun a8l S 3l 138 5 o(Will) (Ao sd) Jadll (aes yiall
O5SEY sl S8 of Jaing ) s sidall
é‘:d\qy\\p)ﬁﬁ daall drvay Jadll dava u &@y\&c—dwﬂ\k&i -y
15 6K0) peedS Sza muad ¢(be guided) 5 (be directed) Asdll dxuall
ET
Uaal) (B LSl i i jpsd - o gy da zoss Oe JS e i o BB -8
Jeldl s (Will) Ao sil) Judll g i) o glasl alainly o il € 5l (e A )
(fenie 153550 Ol caledina) W 5ia (e Leasas Las ¢(they)
will they not therefore be directed forever.
will they never accept guidance.
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; :hﬂﬂeﬂﬁu‘»%ﬁuﬁﬁ/@h .
i oa By o(VAAL e Gol) DAl (i ga Cada g clagia sbiadl Caal anadl) 5 Ja ) aatal 13)
Lee oS o) Wl iy Vs e jliae S &) ame Db 4l il sall andl) o055 134 cbmeM\
o sie Cul€ g o€ il e gl 138 Cilga (A Cela dB g da il ol g oldy ) )
(&) o sdnall anll daka gall 2D s 385 il Jall ADUL () il W jod C s el g &) O
uY\m)ﬁ\th\édh}mL)A\
[\50 a)sﬂ\] (Mu\w\d\ﬁ\#\wdcbumLﬁaﬁ;\ﬁ\ L_uz_u\u.\jj)
[q.u\}y\](u}yu\g\es\mwtugu}sw\ﬂswmM\duj)
[\zwy](wyuu\uma:,;;}mms\um,su)
) -

[¥ €055 5all] (Gys ml ] 131 2&5) 2&F 1520 el (05

zline S 5 cda i) Judl 52K gl /3 oS 5al 038 (o g A gl (23S s 5% e Ll LYY 020
ol o jie bany L Jsemn oy cayilly 5S35 Gy a5l Aanl 50l G 2S5 138 LY
(Y0 emadai¥) s aif) oyl Jad Jsns
f ) il e A ,SI Y lee Ciles 5 il g
) o al] -
i z s daa i
And if thou follow their desires, after the knowledge which hath been
given thee, verily thou wilt become one of the ungodly.
Lol
And if thou followest their lusts after the knowledge that has come to
thee then art thou of the evildoers.
Lle g
If thou after the knowledge hath reached thee, Wert to follow their
[vain] desires,-then wert thou Indeed [clearly] in the wrong.
OB e
Verily, if you follow their desires after that which you have received of
knowledge (from Allah), then indeed you will be one of the Zalimin
(polytheists, wrong-doers)*.
:JU gl 3] rasaa g
So if you were to follow their desires after what has come to you of
knowledge, indeed, you would then be among the wrongdoers.
[‘i~ :&J‘ﬁy‘] -
(i 7o den i
If ye follow Shoaib, ye shall surely perish.
sl
If ye follow Sho’haib, verily, ye shall be the losers.
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If ye follow Shu'aib, be sure then ye are ruined!

0 s A sIf you follow
Shu‘aib, be sure then you will be the losers!
:JU sl i) s lf you should follow
Shu'ayb, indeed, you would then be losers.

;[\ ¢ :&_.Quﬁ] -
i z s> daa i
They said, Surely if the wolf devour him, when there are so many of us,
we shall be weak indeed.
sl
Said they, 'Why, if the wolf should devour him while we are (such) a
band, verily. we then should deserve to lose!
[l G
They said: "If the wolf were to devour him while we are [so large] a
party, then should we indeed [first] have perished ourselves!"
OB e
They said: "If a wolf devours him, while we are a strong group (to guard
him), then surely, we are the losers."
;U 5l 5] s
They said, "If a wolf should eat him while we are a [strong] clan,
indeed, we would then be losers."

- (TE skl
:Jw zo s> 4ea yiand if ye obey a man like unto
yourselves, ye will surely be sufferers
- <lbsand if ye obey a mortal like
yourselves, verily, ye will then be surely losers!
(e < 5 5lf ye obey a man like
yourselves, behold, it is certain ye will be lost.
:0i s AdIf you were to obey a human being like yourselves, then
verily you indeed would be losers.
1L sl 53 s
And if you should obey a man like yourselves, indeed, you would then
be losers.

DA a5 s Sy Gl b5 (] S £ 530 S8 Bl 3 A el
Jxb Jpumn e e any Lo Jgaan (o S gl 5 edaply LS5 g e 1 S 0 Lelee
Yl e LIS ¥ 8 Al Al )5S a5l
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U+ 13+ [x O] + [cafie (mla] +0) + Casiaall audll dila gl WU
[X 4als 3l
ol Le a3l Y e clea i ) laill
okl s lede Ju Lo B Qo -di zoss e — Ol mes 38 -
(then)
)\SJU}SJ Y dh.l MAA).}J c\.@JS g_aby‘ Y @MM\A}}@ /.J/d.\.ua To» d&r_‘ -
Ea) u.:lj) 2O @5 L;\MM S ol e ALY oda Y Gada e s i Wl dBala
}Sjuiast@_\aelu\ \q\ u\s(w.dl.u\wb\d.a\eu\wd;bumw(a;\}s\
e }@ﬁ (ahc\}dx\ @.\\ U\ L;uud\} Ylaal \.@_\5 eﬂ:ﬂ\ c_ua\} cu.u.\m Chaal \.@.1.4 CaddA
o) g Cpadall e 6 u\ d‘u;‘)f (\q\) Caadd Gl (paa ol sed iy &l () g cppallall
L) O Gl (5wl 1Y) ) fiat GAdp A 4K S) A I PRIEIIN al &l
A Ll 5 ¢ putlly pghac sy agie Gl siel I o (CESENR ) P RPEREY
ol Jpan o giag adsia Ol Jgean (S5 () mdlly agie il jic) a8
5 (B Ol wd sed ol aglad e A
Al agilSy (LY pda lae e i (B Casiaddl adll o cnea il e sl el Wl -
oo Tail DU o2 e | i Alia )y el (S el pusill Aika gall DU 3555 N 1 et
Sl Ll sy (Veo i adl) ek aaly amge i (Verily) sas aSsl e dy
o) 4 41 s () ola ) b ] ik sl U1 S5 (e e e 4l ) (Y20 0)
g se b s Il Lan 5 V) sy DU 38 AdNe ) Ll A i e iy
sl Lgen i 388 VY p5all] (oS oAl aia JAT () 1 dlai 4l s g dah aal
(By Allah) if you are expelled, we (too) indeed will go out with
you, and we shall never obey any one against you.
gk Ay ey Alaipa Ales Jia (A s By o
calaal) (oo Ll Aok i) Alaadly W i 8 A/ a8 ) Aleadl g 5 oS ) daaill 18
&8 G Aaall Cilae oy da 8l Qs o L)y ALlS Ll Aleall e L) Calaall ()5S0
ftiad Al 8 ALalS a5 dlea e W s 1
[V A (L6 ) i ¥ )5 JE uﬂ\ww}u\ S8l aSadiy ol J8) -
ojﬁgeéjugjmu\)w&\g-% @J\\yd@\wﬂ\&d)\d@‘gﬁﬁ‘ﬁ\ud;
ui (;@Je)u:\} c_u}’g_ﬂ.bﬂb o oy Sae e ey Hlall eu W ) ¢ sl
c(Y~~~ cL;uJ.A.IY\ u\_\; }.1\) Bl (e Mk;‘.chs.uehjuc\ u\} c)dsl\ UAGA.U M J\Jﬂ\
DSl agle Jo jiae W3S e colsa (SLBE Y Gy saiad W I31g) e Al iy (Yo e ) (s hall)
S Cisall e ai 8 1)) Apda il Aleally ppaEill (Yo o)) oahall S35 (VAAE ¢ sile )
(...l
() el e AN Slae Clas 5 el S8
(i s den i
Say, Flight shall not profit you, if ye fly from death or from slaughter:
and if it would, yet
shall ye not enjoy this world but a little

el
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Say, 'Flight shall avail you naught; if ye fly from death or slaughter,
even then ye shall be granted enjoyment only for a little'!

L g
Say: "Running away will not profit you if ye are running away from
death or slaughter; and even if [ye do escape], no more than a brief
[respite] will ye be allowed to enjoy!"
OB e
Say (O Muhammad to these hypocrites who ask your permission to run
away from you): "Flight will not avail you if you flee from death or killing
and then you will enjoy no more than a little while!"
;U 5l ] s
Say, [O Mutuammad], "Never will fleeing benefit you if you should flee
from death or killing; and then [if you did], you would not be given
enjoyment [of life] except for a little."
t s salall (e 20e A Al Slea il ¢ g A
o G 5 e zose Jedul a8 ddline 3k LY Gl e i) mes Gai -
LY /ALEA dda HA) dlead) JU 80 B masaa

des zoss

and if it would,
[le g

and even if [ye do escape],
: U 530 ) s

and then [if you did],

Ao oo paill (i) DLl 310 2 (Would) (ealal) ol Jedll Jaws 58 Janinal
QS o all (8 Ao liaY) (5l) iy aS Sl 13a 5 ¢ iia e Ja pdy (3lati Al ol dual i)
gona daa iy o Chug daa i B LA S adly (LLdeas ) 43S Gine
& ) ol o caugy die ) ¢ jlaally de gia (if) dap) Blal dedie JU 50 )
(1) = sl ey Lo a5 cdafivnall o3l (A A Dol () ey S i) 13a 5 mpaniall
8% Aaall O o Al (pdsina (o G Al 8l Aleall ilas Lagil g sl o
O o ARy b dea i dea Lee o(52) gl (Bven) AS e g Rea @il
all ) 8 dea ) Al La s ¢(then) okl Ju sil 5] maa des 5 il

Loghan 5 (& 168805 o3/ (A 3o0all kol dleall N iy (Wells el il ol
Ll dual Y3l a5 «(even) 4alS b o) )5 ¢(then) <okl Jlaaiuly

Ll

even then
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and then

& Lehid Al el laele ¢/ crenin ) Aakalall gl o (pea il pes Gai -
) Alen
will ye be allowed ) s Sy algiin¥) Jine iy Loy (0 s20d V) o Chugan i -
e o s Wadly o(laiaily oS1 ase Ja) 1438 e 0585 (tO enjoy!
SXa ) AV by Ly (shall) dalS dilal deadl & il des i 4 Wald
ol ol (Bl e HlelaY addiion 3 (yet) Ll L el
yet shall ye not enjoy this world but a little.
o CntalSl) 4l Uadll 13 8 4sd sl o3 ol (DLl ) alladl gy & gaiaii VT @lld as) sl
Py

g OB Gl B30 o) AT U Gl Gz i 118 a2 s LK) SEPUP P PR
[£Y €1 slnall] (GuiRall Gl 1) &S5
ﬁ}c&hﬁlgbjﬁ\ﬁxg\Gkiﬁ}kaouj$>gglygaa o Alaall Cela Y1 028
ad e p O pealal fagile i SaY) GlEsiu) ge doaad) Jise Ghw B el
U3 an gl 5k 8 ol 050 50 et At O e a5 e 15558 Ol e pa )
A2 4 e b ln O (VIAE) Lsdle o S Uy o g0 o gl Jaall i g 5 50
uﬁ» ezl L e B33 il i BS () 158 W §) caed f ¢opacinn slm e
Al oS3 1Y lle S0 S i Al e peleind B (a (pa) ol sa)
U &) pel 8 OIS Lad il 91 agd o paus 8 (1 AAY) (g s 3l LT (YT /)9) (i
Mlc\&j.!auuu‘)sd\ud\d\es.\\}dﬁulsj c‘\.\l&d‘}[ﬂ c.’a‘).ul\ c\ﬁ@u@\)&y
(FIY 7Y el 3alls o sadl (pe apumils (530 LelSa 8356 L/ ldn - auSa 8 Sldnas
Cloall a G Gl Sl Lo Jn il (3)) 1sSse 256 5 O ola
‘;Se)d\jcodgsj.aj;cjl\ajauicdmjcwudj@d}m.bj)muhgw‘g\);ﬂj
s il coedy e o QBN e e b pas e Ju Lae o(Oniall ()
(IONel) 5 okaliall oda d Taws s )5 )A% DUST g i s perndi O 2 (025 L oS15 o 5ile )
NCEWARREE

reY) sl e V) Jlae Cilas 5 Cela
i 7> e
Shall we certainly receive a reward, if we do get the victory? He
answered, Yea; and ye shall surely be of those who approach my
person.
Lol
‘Shall we, verily, have a hire if we gain the upper hand?' Said he,
‘Yes; and, verily, ye shall then be of those who are nigh (my throne).
Ll s

1371
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"Of course - shall we have a [suitable] reward if we win? He said:
"Yea, [and more],- for ye shall in that case be [raised to posts]
nearest [to my person].

O S
"Will there surely be a reward for us if we are the winners?" He

said: "Yes, and you shall then verily be of those brought near (to

myself).
1L 5l ] s
"Is there indeed for us a reward if we are the predominant?" He

said, "Yes, and indeed, you will then be of those near [to me].

Cilaa i il 5 ol S agle 335 Laa 1385 clge g als a3 e B ims o sa e
U e Caug Wl (then) <kl ) /jfsfszuJ; canaall s i s el ally
Al 4 galll Gl el (e =Y ‘(‘UL;J\ 228 (8) 1S (|n that Case) 5 le Adea 5
OsS daiy ) s La G..A\Jﬁ‘j\ Lo all Bl Lgia g Aalise cilil & a5 (idioms)
& (in that case) Q—L)SJ} X el ol Glad 4y glatia HAT (g f Chany 3a g i
o YAl alil) (e Legin 43L35 3 5o 5l ¢(then) <okl sl jall e Ledia g 2 jualS i gald
L«@_\.\.\Z\.s.@aﬂ\ d}‘)él\ L)ACLLM?.@_AAMJSJ ﬁ} c‘\..\a.\.i.aj.ia‘)..ﬂ\ u.u.i:n‘)l\}z\a.ﬁ.\l\ ‘ﬁj\ DJL;:‘}(\
Ifit" djs.aulsckﬂ\u)hmwﬂ\M\uhd‘!aﬂem(then) O lag
Lay "dalall i (L) «hall Jha 13" T "rains, (then) we'll stay indoors.
iglulid dglaie Ade e Ju Leae (Jalal) 8 clall) Leidlay (Lhaall) AW "then" Lo 53
O o o jd giail dais Uiy ol 81 (il e il a33 (i that case) 3ke X
<kl dla 13" 1 "If it rains, in that case, we should bring umbrellas." :J s
)Ll A\J:;La ") sda "5 jle a 58 lia "EOaall jlaa) Lale Caag Al oda a8
Loghn (3Lalls (Uaall jlmal) =il )yl U (Lhall Jslaa) Allall oo ¢ oual Y
inthat " » hc‘j.lauunujc 3 pilaall Agshial) Al e )S)S"then"‘x..dsu)sssdm
0SS (ool 5 il ga gl g jlians sl Bland) g 55 e Jaad 3) tla gy I Leaa 53 "case
& b s ((Garner, 2016) 5 (Jain, 2009) LAl s Jgean dda5 pha 448 dagil
il sl 138 3 L5/ an 5 (g8 meml ~am ) Jial diam 55 0S5 ) (5 — (e e
] Qlaal) e o o 5 Les ¢ 8 Bad) L Al ) 43121 ¢(in that case) soke
0S8 s lalal) (B AR a5 agle Bl Loyl J seany V) ped deand () — dia peu R 5
13 Gl il sad) b 1Sl 5 & gm g ST gl Jaadg el alia aliall Y Ui dulic 3 sl
A8l Jpeany Al gan b pie o 5 9 Laif 5 ¢ il ihaie Juulis

sl s caapd o ol pal) 4 2 Ta 5 a5 3l i) oy (o 3 1/ ela

u_m saill e LS il Al ) S ¢ (aU) 5 (Gf) (S e 1S 50

[.... ]+[xxu15]u\+[xms}d\e‘¥xu\]+eL@_u..u\
dzﬂ\_i d\}uﬂ\uic ‘J-*—“j-’j‘)ﬂﬂ-’jd-wc‘)ﬁ \J.u\ﬁ ‘eL@J.\u\J\ds.\‘_guLa;)ﬂ\ L_Lu\_uj
t0 ) e bl Jadll pusiall daa 5 G UA cpa Je o(Will) g SO Janiiad 5 ¢(shall)
(is) s (be

Jundf o g s alS el pus Aland 53 CEEAL LIS 4y iy (6 Il A linas
= d\}uﬂ (W|II) (Sha”) em& ‘(al.g_‘i.\MY\ %) cdyas.d\ ‘dy_\l\j ¢dac L d\.z&\ e\ @”)m
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5 sbiall ol 21 JBYL & lia (Will) (8 53 sa sall 831 5¥1 5 ASTl a8 ) AIVS 8 (aSy aslis]
(Quirk, Greenbaum, Leech & Svartvik ,1985) (shall) .2 s s sall 4 sal
.(Murphy, 2019) (Sawn, 2005)

Jos 7>
Shall we certainly receive a reward,
$oal aklily alie Ja
L el
Shall we, verily, have a hire
[sle G

Of course - shall we have a [suitable] reward *
anlia] sal o daanin Ja castilly

Al 4y ((receive) dadll s e Jad o mt@&u‘!\ Alaall Jaw A i bt
@M\UYMAJLJJL?@LAA)UJ&S‘@J 8 (have) Jzdll Sleainds e Cogg
Alad Connl 5 dansl e & Ay SINAY)
OB e dan s

Will there surely be a reward for us

¢ al bl sl ¢ Son Ja

e gl 18 cawn s [will + subject + be + noun] (o GsSh L dlgdin) s il
&t Ll (to be) "0s8" =l Jess Sus (copular sentence) &0 Jdl Jasy Jaall
D3a8y e Gl Legian 5 0 sS cday ) Jad (gl Gl ¥ Y1 8 Aalgiin¥] Aleall 5 cilaall
1L 53U 53 i dan i

Is there indeed for us a reward
¢ ol Jadlly W Ja

is + ] :(is) acbudl Jailhy sy Lpan) des & zosaall Lo i & Lalgdind) dleally
Jrdll ) &3 cday S aay) & daalgdiny) dlaadl S 1y 8 S ) a5 ([subject +noun
Huddleston & ) Al el 8 sasmge Slbae o Als e Jlsall ()5S (iS) 20l
4_1‘>!\ < A pall Sixall Lyl &8 5« 132 5 ¢(Pullum, 2002
Ver||yj certainly ;25 s gl (u\) Ao Jal dale g g3 ol SIVENG NI JFEVEN s Jaxiul
Al aadies Al (st f (of course) soke o Can g Jaxinl slndeed ssurely s
?@_“\,\n.}:m‘j EM\ d\}m ‘_é J“)ﬂ:}’\ aaya 1.@_\ J\Ji ‘dﬂj 6X|Vk._\LM k_h‘j‘)u‘j C.aa\j c«‘;ﬁ:
8 5aSsall W calaaly ksl e AVl aaly Laily cilea gl jpen CES) N ¢ aYL
Aol ARl 6 Ledalay Le Led ud 0l @l 8 o) Jal g o(15aY)

Ran i oA oSl LBl L Jadi Loy 0/ cilea il el @ gl o Le ) il
(U530 ) s
llai Al 8 LS il s e A8 shaae Aen i 8 1Y/ S0 S




1374

foa)
Lﬁ[ 2024 L 5iS) 57 ) SIaY) Al daalal) Alaal)
(Lakae 1550 BN e 2T 135 VS 35 g8 1 R &1 4y & 5he a1 d 31 35) Y
[TV 1T selull]
Ot pall Uiy y23 0085 o ey 5 ol o 5 Y1 O (V9AE) Jslle () i (B el
)l V) gy o) 48 AdSal (e gl zoall el calug e A o Jsu il Jlil e
paluil o Ui 2815 | pd UK 1 sl ¢( o)) Dlsn o A glana (LN (ge palisd 13)5) dlans
) Slon (b ladd (Jipadly paiad Vs L 2DIS Clsa (xe sl elias Gl s (.
OY Al 8 sy AV 8 ()l a8 el al) el ASE gl e Lgilaay ()
SV E fop cale Cipa asas V) Gl plaial e Yl Glall e Chglardll
Sy Ji8 Sl ay aed O3S0 Blay 18 S 3 I Ulsa 13 s a3l daay (V)0
(OF Nz) #hias e 13 oY ¢(aaliaY) | sid
| PR | I = ) i PORCIVEN K )
i g daa
And if they had done what they were admonished, it would certainly
have been better for them, and more efficacious for confirming their
faith; and we should then have surely given them in our sight an
exceeding great reward,

sl
but had they done what they are admonished, then it would have been
better for them, and a more firm assurance. And then we would surely
have brought them from ourselves a mighty hire,
Lsle G

But if they had done what they were [actually] told, it would have been
best for them, and would have gone farthest to strengthen their [faith];
And We should then have given them from our presence a great
reward,;

OB e
but if they had done what they were told, it would have been better for
them, and would have strengthened their (Faith); And indeed We
should then have bestowed upon them a great reward from Ourselves.

1 JU gl 3] s g
But if they had done what they were instructed, it would have been
better for them and a firmer position [for them in faith]. And then We
would have given them from Us a great reward.

Gk Ge Aeliie¥) A dll (51) 2 shas s Sl datise Al Jia A O Gl
r3Y) il e cCalasll

, [oabe + 2300 + 131 ] shsll [xx S + DU ][ xx &) b
S el s Gl sall AV Ja (then) (Sl Cashall aladin) (A Caea jiall ases bl
Mo il A b el - (if) T sl (e laa i) gpen (B Bl ) Aeall ¢ S
(would/ should) (a2l Jedl (e s s I Aaall s clil) oualall (8 Jodlly Ao s -
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Huddleston & Pullum, ) L&l 38a3 Jla 4 diSae g Aldina Leailiig ¢ alall (a3l (8
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ez
And if they had done ..., and we should then have surely given...

el
But had they done..., and then we should surely have brought...
But if they had done..., and we should then have given...
oy AN
But if they had done...; And indeed we should then have bestowed...
1 U 53U ) s

But if they had done.... And then we would have given...
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Verily if they come up against you, they will stone you, or force you

to return to their religion; and then shall ye not prosper forever.
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Verily, they--should they perceive you--would stone you, or would
force you back again unto their faith, and ye would never prosper
then.

[sle G
For if they should come upon you, they would stone you or force
you to return to their cult, and in that case ye would never attain
prosperity.
OB e
For, if they come to know of you, they will stone you (to death or
abuse and harm you) or turn you back to their religion; and in that
case you will never be successful.
1L 8L i) masaa s
Indeed, if they come to know of you, they will stone you or return
you to their religion. And never would you succeed, then — ever.
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and then shall ye not prosper forever.
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and in that case you will never be successful. oA (e daa i3
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Shall | take other gods besides him? If the Merciful be pleased to afflict
me, their intercession will not avail me at all, neither can they deliver
me: then should | be in a manifest error.
sl
Shall | take gods beside Him? If the Merciful One desires harm for me,
their intercession cannot avail me at all, nor can they rescue me.
Verily, | should then be in obvious error;
lle G
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"Shall | take [other] gods besides Him? If [Allah] Most Gracious should
intend some adversity for me, of no use whatever will be their
intercession for me, nor can they deliver me. "l would indeed, if | were
to do so, be in manifest Error.

OB e

Shall | take besides Him alihah (gods)? If the Most Gracious (Allah)
intends me any harm, their intercession will be of no use for me
whatsever, nor can they save me? "Then verily, | should be in plain
error.

;U 5l ] s
Should | take other than Him [false] deities [while], if the Most Merciful
intends for me some adversity, their intercession will not avail me at all,
nor can they save me? Indeed, | would then be in manifest error.
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then should | be in a manifest error.
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would indeed, if | were to do so, be in manifest Error.
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Indeed, | would then be in manifest error.
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Verily, | should then be in obvious error.
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Then verily, | should be in plain error.
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And he hath already revealed unto you, in the book of the Koran, the

following passage—When ye shall hear the signs of GOD, they shall not

be believed, but they shall be laughed to scorn. Therefore sit not with

them who believe not, until they engage in different discourse; for if ye
do ye will certainly become like unto them.
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sl
He hath revealed this to you in the Book, that when ye hear the signs
of God disbelieved in and mocked at, then sit ye not down with them
until they plunge into another discourse, for verily, then ye would be

like them.
(e G
Already has He sent you Word in the Book, that when ye hear the
signs of Allah held in defiance and ridicule, ye are not to sit with them
unless they turn to a different theme: if ye did, ye would be like them.
O e
And it has already been revealed to you in the Book (this Qur'an) that
when you hear the Verses of Allah being denied and mocked at, then
sit not with them, until they engage in a talk other than that; (but if you
stayed with them) certainly in that case you would be like them
1L 30 ) i g
And it has already come down to you in the Book [i.e., the Qur' an] that
when you hear the verses of Allah [recited], they are denied [by them]
and ridiculed; so do not sit with them until they enter into another
conversation. Indeed, you would then be like them.
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: Iufor verily, then ye would be like them.
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(but if you stayed with them) certainly in that case you would be like
them.
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and unless we had confirmed thee, thou hadst certainly been very near
inclining unto them a little. Then would we surely have caused thee to
taste the punishment of life, and the punishment of death; and thou
shouldest not have found any to protect thee against us
sl
and had it not been that we stablished thee, thou wouldst have well-
nigh leant towards them a little: then would we have made thee taste
of torment both of life and death, then thou wouldst not have found
against us any helper

Lele R
And had We not given thee strength, thou wouldst nearly have inclined
to them a little. In that case We should have made thee taste an equal
portion [of punishment] in this life, and an equal portion in death: and

moreover thou wouldst have found none to help thee against Us!
O s
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And had We not made you stand firm, you would nearly have inclined
to them a little. In that case We would have made you taste a double
portion (of punishment) in this life and a double portion (of punishment)
after death. And then you would have found none to help you against
Us.

1l 52l ] s
And if We had not strengthened you, you would have almost inclined to
them a little. Then [if you had], We would have made you taste
double[punishment in] life and double [after] death. Then you would not
find for yourself against Us a helper.
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Shall they have a part of the kingdom, since even then they would not
bestow the smallest matterr on men?
: »lL sShall they have a portion of the kingdom? Why
even then they would not give to men a jot
.= < sHave they a share in dominion or power? Behold, they give
not a farthing to their fellow-men?

OB e
Or have they a share in the dominion? Then in that case they would
not give mankind even a speck on the back of a date-stone.
1 U5l 53 s
Or have they a share of dominion? Then [if that were so], they would
not give the people [even as much as] the speck on a date seed.
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and said, Shall we follow a single man among us? verily we should
then be guilty of error, and preposterous madness.
sl
and said, 'A mortal, one of us, alone, shall we follow him? then indeed
were we in error and excitement.
[l G
For they said: "What! a man! a Solitary one from among ourselves!
shall we follow such a one? Truly should we then be straying in mind,
and mad!
OB e
And they said: "A man, alone among us - shall we follow him? Truly
then we should be in error and distress (or madness)!
1L 5l 53 s
And said, "Is it one human being among us that we should follow?
Indeed, we would then be in error and madness
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. verily , indeed, Truly :Jis ¢S gl
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The infidels say, Shall we surely be made to return whence we came?
After we shall have become rotten bones, shall we be again raised to
life? They say, This then will be a return to loss
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They say, 'Shall we be sent back to our old course?--What! when we
are rotten bones?' they say, 'That then were a losing return!

[l G
They say [now]: "What! shall we indeed be returned to [our] former
state? "What! - when we shall have become rotten bones?" They say:
"It would, in that case, be a return with loss!
OB e
They say: "Shall we indeed be returned to (our) former state of
life? Even after we are crumbled bones?" They say: "It would in that
case, be a return with loss!"
;U 5l ] s
They are [presently] saying, "Will we indeed be returned to [our] former
state [of life]? Even if we should be decayed bones?" They say, "That,
then, would be a losing return.
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:Jws z s> e yHave ye male children, and God female?
This, therefore, is an unjust partition.

: »lL sShall there be male offspring for Him and

female for you? That were an unfair division!

[sle G
What! for you the male sex, and for Him, the female? Behold, such
would be indeed a division most unfair!
oay Sdisls it for you the males and for Him the females? That
indeed is a division most unfair!
:JU sl 55 ~saagls the male for you and for Him the
female? That, then, is an unjust division
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Moses said: "l did it then, when | was in error.
O e
Maséa (Moses) said: "l did it then, when | was ignorant (as regards my
Lord and His Message)
:JU 5l )3 s
[Moses] said, "I did it, then, while | was of those astray [i.e., ignorant].
Loghan i Ga alls Ja o Lol
sl dea 3
Said he, 'l did commit this, and | was of those who erred.
ez
Moses replied, | did it indeed, and | was one of those who erred
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then each god would have gone off with what he had created, and
some would have exalted themselves over others,--celebrated be His
praises above what they attribute (to Him)!

OB e
. (If there had been many gods), then each god would have taken
away what he had created, and some would have tried to overcome
others! Glorified be Allah above all that they attribute to Him!
1L 8L ) s s
[If there had been], then each deity would have taken what it created,
and some of them would have sought to overcome others. Exalted is
Allah above what they describe [concerning Him].

:(behold) 4nilll dxpa Jleainly e o gy 2 il
[if there were many gods], behold, each god would have taken away
what he had created, and some would have lorded it over others! Glory
to Allah! [He is free] from the [sort of] things they attribute to Him!

Loy laadl Loy, (G nOL.. ) 1simar A A (Otherwise) 2elS Y B/ duw 75> oa s

b Alaall 8 S5 Le (g8a3 axe Alla  Alaiaal) Aagiil) 1) 3 LEY s cleld

i z s daa i

otherwise every god had surely taken away that which he had

created; and some of them had exalted themselves above the others.
Far be that from GOD, which they affirm of him!
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In that case, indeed, would the talkers of vanities have doubted.
O e
In that case, indeed, the followers of falsehood might have doubted.
1 JU 5l ) s
Then [i.e., otherwise] the falsifiers would have had [cause for] doubt.
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then had the gainsayers justly doubted of the divine original thereof.
AS sl e Lli) (8 el 4xi
, for in that case those who deem it vain would have doubted.
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for then should I err, neither should | be one of those who are rightly
directed.
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for then should | err and not be of the guided.’

;U 5l 5] s
for | would then have gone astray, and | would not be of the [rightly]
uided."
ga\m;.d\j@a}m\ dapall 8 DAL e cdo il ine Wl Chtaad Ll Clea il 028 jalda g
AVl Jelal) Jd acbusall Jadlls (L) o8 5 QN Coglud Halli g das g Janinal 388 6430 3)
(Should) Jedl wais ¢fa o LS 5 ¢(olabas 1) (2Y) 1inall 05808 liinnd) Bk, e
Al Al 4y gl o Apal) el 8 adiin dda il dleadl a8 (5 s daai Jeldl) e
Aaiil)
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If I did, | would stray from the path, and be not of the company of those
who receive guidance."
OB e
If 1 did, | would go astray, and | would not be one of the rightly guided."
& Y ol ) a8l 5l lea il G e G g e i5 gA 5 (Dled) den i Jal
AV
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we will by no means call on any god besides him; for then should we
surely utter an extravagance.
Gsbal daw derial WS ((for) Jlastinly aand) Ly 3l e Jay le Qi s A 5 €l
L™ s nal) (588 ¢l Tl e L uaill Jelill o (Should) dadl) ey Al
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we will not call upon any god beside Him, for then we should have
said an extravagant thing.
dumhsmw\‘_gm;_m‘)mm&\ JAbM}&M\GEﬁJ\%S)ﬂU
(s S 1Y) m’) 2l oS ¢(should have ...) 4ua
sl e bl ge Gy (Al JUsEU ) masia das A el Lo S il s (e andi
3 LSl) 1 mall S8 ((would have...) (ealall Jhdll dxdll + (then) Jusiul (hisa
(e ) Ll
:JU 5l ) masaa A
Never will we invoke besides Him any deity. We would have
certainly spoken, then, an excessive transgression.
if we ) Bkl dag pa ga s MUl o iug e IS daa i A Aokl dapall ciilS
.(did... we should have
Lsle g dea )
never shall we call upon any god other than Him: if we did, we should
indeed have uttered an enormity!

OB e
never shall we call upon any ilah (god) other than Him; if we did, we
should indeed have uttered an enormity in disbelief.

i Jmliil) Jalg cqomsall 138 3 A inad 4581S0 Dlie aas b ilea il apen Caaad 38
8 Al all g ol a5 3l 8 penadd) i LEAY) ) lail) b (4,

[A s aal] (Crobaid 1301588 ey Gally V) A& 058 ) o
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Oty PV sl ) sean die ol ja g ol sa /s (OAVE DV AAE G gile o) (AL
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13/
e z s daa i
Answer, We send not down the angels, unless on a just occasion; nor
should they be then respited any longer.
1L 5l 53 s
We do not send down the angels except with truth; and they [i.e., the
disbelievers] would not then be reprieved.
&l o a3 Ly (LB Al (8 in Y ) 1) ()5S (even) e )A\e‘dbbb
A Gl a2y 3y JuaY) (il
poall daa i
We sent not down the angels save by right; nor even then would these
be respited.
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We send not the angels down except for just cause: if they came [to
the ungodly], behold! no respite would they have!

would ) =ladl b 8l dasas de g (in that case) soke ) OB s (el Leas s

(Mg T aed 050 O Al o2 ) 1 mall oS4 ((have. ..

We send not the angels down except with the truth (i.e. for torment),

and in that case, they (the disbelievers) would have no respite!
L@AM@/J/‘;\:LAJA.\QAMJ&_\ALS alls daa i hacle — Cilaa il pen of (b b

rdlad Al 8 Ll el Lo Lol 134 e
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Ll e Jy b diea 5 (A Ji poss Sy (JUs8l i) masaa s ey diw 7o 1die
Y il (for) Juasinly ol
(e zoss dea i
for then should | certainly be one of the unjust.
sl
verily, then should | be of the unjust
;U 5l 5] s
Indeed, | would then be among the wrongdoers [i.e., the unjust].”

Ay e o) gl (if | did) B/ AL dag jaall dda 80 daal) Jlaniuly Lo Cou s 3 il
(e gy dan )3
| should, if | did, indeed be a wrong-doer.

Al &l i (in that case) soke A olas el Lean i

In that case, | should, indeed be one of the Zalimln (wrong-doers,
oppressors).

¢alaall d;\.z\.@_u.uﬁ‘_gu)ua\ & u\" ‘_,’AA.\S}J\ aYa Jalas g_ILAng_ILA;).\S\ @A;a_\.mm.aj
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Ay el daa i Lels
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(ed) Loy N e AVl (for) agaamy Cilal s o il aill Cilaase 3 DA aa b il
e z s dea i

for then should we certainly be of the number of the wicked.

for then should we become of the number of the unjust.

sl
verily, then, we should be among sinners.
for then we should surely be of the unjust
OB e
for then indeed we should be of the sinful.
for then indeed we should be of the wrong-doers.
520 ) s

Indeed, we would then be of the sinful.
Indeed, we would then be of the wrongdoers.
LFJJ“\@J\M\WQ“@)A‘LJJ‘@QW}&MU
[ gy dan )
If we do, then behold! The sin be upon us!
If we did, Behold! The wrong be upon us! ‘
el (e Ak i) dleall die 51 ladaall Cus e Guileall ( pa il (378 &1 (g 0l
(First Conditional) Js¥) bl g sl 35Y) dlaall 8 Jerial 38 cas) 5 Gl () (1
el 5% dan il o2 e g eiinall b Jaine (il ga g hiia Loy e AVl sty (3
S Tyl A Jexind A0 dleall oy 1"Lle 23Y (5 oSane | lail 3] cclld iled 13)
OS¢ oalall 8 Gaate pe da il Al yiil Aagh (e uaill(Second Conditional)
lide Unall () 6 |yl clld Lilad 5l 1 Jindll
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(i Z o> e i
for then should we certainly be unjust.
sl
verily, we should then be certainly unjust.
1L 52l ] s
Indeed, we would then be unjust.
Ot O a5 83 ) Leea G e oy Ayl A 580 Akl Jaxind (paa g
Lsle g dea )
indeed [if we did so], we should be acting wrongfully.
OB ()l 8 aali g
Indeed (if we did so), we should be Zalimin (wrong-doers).

, e sl Fiate e /8 Aeall () saae 4 (S Lasy

el Y] (SR & a3 135 650 Wle ¢p ha) Sl WAl o3 e OB il | 38 ()5) e
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and then would they have taken thee for their friend
(AU 8L )H) msiaa g A 5 (Il ¢ palls 4l
s all dea 3

and then they would have taken thee for a friend
OB Al
and then they would certainly have taken you a Khalil (an intimate
friend)!
1L sl 53 s
and then they would have taken you as a friend.

oo Y (behold) 4wl Lasa Jasind 43S0 ¢ o il Taaill 138 Gy o Caugy an i 3
Aan il 4820 Calia 13 5 a5 (e "5l 11" Jaiud 5 ¢(then)
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[sle Gy daa )
behold! they would certainly have made thee [their] friend!
‘;Ludﬁ@;guw\w\f&@ /3 S dlaal) Osanaa L O3S (Al gl sall s
c«\‘)uY\] (MY\«JS)AU}L\LY \J\jL@.\A&JPJAJjuAJY\uAJJjM \jd\su\)
v
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but then should they not have tarried therein after thee, except a little
while.
iy (8 jally axili
but then--they should not have tarried after thee except a little.

_xaill (would have) (=Wl b ydll daua as (in that case) 3oba e cau g L

bl (el b Giatall pe ol @Y1 Lol e

[sle G g dan

but in that case they would not have stayed [therein] after thee, except
for a little while.

lagian i (8 Ola 5 (Aledl aniliy

But in that case they would not have stayed (therein) after you, except
for a little while.
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And then [when they do], they will not remain [there] after you, except

for a little.
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Abstract:

This research aims to investigate the methods of translating “?i6a” in
five English translations of the meanings of the Holy Quran, and to
compare and evaluate them in terms of their success in conveying the
functional and meaning of it in its different contexts; as stated by the
interpreters and grammarians. The study showed that the translations
mostly used one of three basic methods to correspond to "“?i6a”: (1)
The adverb (then) followed by the conditional formula determinants to
indicate an implicit condition understood from the preceding sentence,
and this method is what most translations followed. (2) The phrase (in
that case) which is widely used in the context of the condition and
others. (3) The explicit conditional sentence, which is frequently used
in the context of a negative sentence. All these methods, although they
differ in their accuracy, are equivalent to “?i6a” at the level of general
meaning. The best and closest equivalent to the reality of the original
text is “then” because of the function it performs in linking two
sentences, and because it carries within itself the meaning of the
implicit condition. The lack of accuracy in translating “then” appears in
aspects: the most obvious of which is ignoring and not taking it into
account, or contrasting it with words that do not convey its meaning
because the translator does not know its functional meaning, or an
error in the syntactic structure of the sentence in which “then” falls,
which leads to semantic distortion.
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